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CALEFACCIÓN AER-E

AER-E AEROTERMO CON 
RESISTENCIAS 
ELÉCTRICAS CON 
VENTILADOR AXIAL
O CENTRÍFUGO

•  Estructura externa en acero lacado de color blanco RAL 9002.
•  Ventilador axial de 1 velocidad o ventilador centrífugo de 3 velocidades, cada 

cual muy silenciosos.
•  Rejilla de aletas horizontales para regular la dirección del aire.
•  Regleta de conexión eléctrica.
•  Resistencias eléctricas acorazadas de aluminio.
•  Termostato de seguridad con reset automático.
•  Amplia gama de controles y sistemas de regulación.

1.500 ÷ 2.500 m3/h

4,50 ÷ 21 kW

Los aerotermos con resistencias eléctricas son una excelente opción para la 
calefacción de espacios en entornos comerciales, industriales y agrícolas. 

PRINCIPALES CARACTERÍSTICAS 

ACCESORIOS

•   Soportes de pared, controles, termostatos, válvulas, etc. (consultar)

Novedad

MODELO 
Model/ Modèle

MODELO 
Model/ Modèle

A 

A 

520

520

520

520

780

780

520

520

AER-E1E-045-400

AER-C3E-045-400

AER-E1E-090-400

AER-C3E-090-400

AER-E1E-210-400

AER-C3E-210-400

AER-E1E-135-400

AER-C3E-135-400

B

B

440

440

440

440

540

540

440

440

C

C

350

600

350

600

350

600

350

600

VENTILADOR AXIAL 
Axial fan / Ventilateur axial

VENTILADOR CENTRÍFUGO 
Centrifugal fan / Ventilateur centrifugue

DIMENSIONES / Dimensions (mm)

POSICIONES DE INSTALACIÓN / Installation positions / Positions d'installation

Eléctrico
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AEROTHERM WITH ELECTRICAL 
RESISTANCES AND AXIAL OR 
CENTRIFUGAL FAN

AÉROTHERME AVEC RÉSISTANCES 
ÉLECTRIQUES ET VENTILATEUR AIXAL 
OR CENTRIFUGUE

Fan heaters with electric heating elements are an excellent choice for space 
heating in commercial, industrial and agricultural environments. 

Les aérothermes à éléments chauffants électriques constituent un excellent choix 
pour le chauffage des locaux dans les environnements commerciaux, industriels 
et agricoles. 

• External structure in white lacquered steel RAL 9002.
• 1-speed axial fan or 3-speed centrifugal fan, each very quiet.
• Horizontal finned grille to regulate air direction.
•  lectrical connection strip.
• Aluminium armoured electric heating elements.
• Safety thermostat with automatic reset. 
• Wide range of controls and regulation systems.

• Structure externe en acier laqué blanc RAL 9002.
• Ventilateur axial à 1 vitesse ou ventilateur centrifuge à 3 vitesses, tous 

deux très silencieux.
• Grille horizontale à ailettes pour régler la direction de l'air.
• Bande de connexion électrique.
• Résistances électriques blindées en aluminium.
• Thermostat de sécurité à réarmement automatique. 
• Large gamme de commandes et de systèmes de régulation.

• Wall mounts, controls, thermostats, valves, etc. (Consult)

• Supports muraux, commandes, thermostats, vannes, grilles, etc. (consulter)

CARACTÉRISTIQUES PRINCIPALES  

ACCESSOIRES

MAIN FEATURES 

ACCESSORIES

MODELO
Model

Modèle

MODELO
Model

Modèle

CAUDAL DE AIRE
Air flow volume

Débit d’air

CAUDAL DE AIRE
Air flow volume

Débit d’air

AER-E1E-045-400

AER-C3E-045-400

AER-E1E-090-400

AER-C3E-090-400

AER-E1E-135-400

AER-C3E-135-400

AER-E1E-210-400

AER-C3E-210-400

4,50 - 11ºC

4,50 - 9ºC

010045025

010045028

1.500

1.880

19,5

27

18,6

25,9

17,7

24,8

22,3

23,9

90

145

3*1500

3*1500

43

43-49-54

43

43-49-54

43

43-49-54

47

45-51-57

9,00 - 23ºC

9,00 - 18ºC

 010090025

010090028

1.500

1.880

90

145

3*3000

3*3000

13,50 - 24ºC

13,5 - 27ºC

010135025

010135028

1.500

1.880

90

145

3*4500

3*4500

21,0 - 32ºC

21,0 - 32ºC

010210025

010210028

2.500

2.500

126

370

3*7000

3*7000

POTENCIA - SALTO TERMICO 
Heat power - Thermal leap

Puissance chau- 
Saut thermique

POTENCIA - SALTO TERMICO 
Heat power - Thermal leap

Puissance chau- 
Saut thermique

kW

kW

m3/h

m3/h

m

m

dB a 2m

dB a 2m

ALCANCE
Scope

Atteindre

ALCANCE
Scope

Atteindre

NIVEL SONORO
Sound level

Niveau sonore

NIVEL SONORO
Sound level

Niveau sonore

POTENCIA 
VENTILADOR 

Fan power
Puissance vent.

POTENCIA 
VENTILADOR 

Fan power
Puissance vent.

POTENCIA 
RESISTENCIAS

Resistances power
Puissance résistances

POTENCIA 
RESISTENCIAS

Resistances power
Puissance résistances

-

-

PRECIO
Price
Prix

PRECIO
Price
Prix

W

W

-

-

-

-

TENSIÓN VENTILADOR / VOLTAGE MOTOR / TENSION MOTEUR  230V/I/50Hz  
TENSIÓN RESISTENCIAS / VOLTAGE RESISTANCES / TENSION RÉSISTANCES 400V/III/50Hz

TENSIÓN VENTILADOR / VOLTAGE MOTOR / TENSION MOTEUR  230V/I/50Hz  
TENSIÓN RESISTENCIAS / VOLTAGE RESISTANCES / TENSION RÉSISTANCES 400V/III/50Hz

AER-E1E
Aerotermo con resistencias electricas con ventilador axial
Aerotherm with electrical resistances with axial ventilator
Áerotherme avec résistances électriques et axial ventilateur

AER-C3E
Aerotermo con resistencias electricas con ventilador centrífugo
Aerotherm with electrical resistances with centirfugue ventilator
Áerotherme avec résistances électriques et centrifugue ventilateur

14

18

14

19

15

20

20

27

Kg

Kg

PESO
Weight

Poids

PESO
Weight

Poids

VERSIONES ESPECIALES  / Special versions  / Versions spéciales

AEROTERMOS EN ACERO INOXIDABLE 
Air heater made in stainless steel 
Chauffe-air fait en acier inoxydable

AEROTERMOS PARA VAPOR (200°C – 16 Bar) 
Air heater  with battery for steam (200°C – 16 Bar) 
Chauffe-air avec batterie à vapeur  (200°C – 16 Bar)

AEROTERMOS PARA AGUA SOBRECALENTADA (170°C–16 Bar) 
Air heater  with battery for overheated water (170°C – 16 Bar)
Chauffe-air avec batterie pour eau surchauffée (170°C – 16 Bar)

HEATING CHAUFFAGE


